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 “Celebrating 120 Years of Ukrainian Settlement in Canada” 

Главою Української Греко-
Католицької Церкви став 41-річний 
Єпископ Святослав Шевчук. 25 
березня Папа Римський Бенедикт 
XVI підтвердив і благословив вибір 
Синоду Єпископів УГКЦ.

Обраний Глава УГКЦ склав 
перед Синодом Єпископів визнання 
віри та обітницю вірно виконувати 
свій уряд.

Президент Віктор Янукович 
привітав усіх вірних УГКЦ з 
обранням Глави цієї Церкви.

Святослав Шевчук у 2002–2005 
був головою Секретаріату та 
особистим секретарем Блаженнішого 
Любомира (Гузара), керівником 
Патріаршої курії у Львові.

14 січня 2009 року Папа 
Римський Бенедикт XVI призначив 
Святослава Шевчука Єпископом-
помічником Єпархії Покрови 
Пресвятої Богородиці в Буенос-
Айресі (Аргентина).

10 квітня 2010 року Владика 
Святослав Шевчук був призначений 
апостольським адміністратором 
Єпархії Покрови Пресвятої 
Богородиці в Буенос-Айресі.

Інтронізація нового Глави УГКЦ 
відбулася 27 березня у Патріаршому 
cоборі Воскресіння Христового в 
Києві за участю 60 єпископів.

Церква з вибором нового Глави 
й надалі намагатиметься отримати 
Патріарший статус, працюватиме 
задля об’єднання Українських 
Церков, зазначив Владика Ігор 
Возняк.  

Обрано нового 
Главу УГКЦ 

ªïèñêîïà Святослава Шевчука 
ðåë³ã³éí³ åêñïåðòè íå íàçèâàëè ñåðåä 
ïðåòåíäåíò³â íà Ãëàâó Öåðêâè. Îäíàê 
âèñëîâëþâàëè ïðèïóùåííÿ, ùî â ðàç³ 
íåïîðîçóì³ííÿ ì³æ ºïèñêîïàìè ùîäî 
îäíîãî êàíäèäàòà ìîæå áóòè ö³ëêîì 
íåñïîä³âàíèé âèá³ð. 

Çà ñëîâàìè ðåë³ã³ºçíàâöÿ Андрія 
Юраша, Âëàäèêà Ñâÿòîñëàâ Øåâ÷óê 
º áàãàòîîá³öÿþ÷èì êåð³âíèêîì 
ÓÃÊÖ, îñê³ëüêè ìàº äîáðó áîãîñ-
ëîâñüêó îñâ³òó ³ â³äïîâ³äàòèìå íà 
âèêëèêè ñüîãîäåííÿ. 

Canada-Ukraine Student Exchange at U of A page 6

Видано Реймське Євангеліє Анни Ярославівни   стор. 9,12

Танґо в українській музиці   стор. 11

Глава УГКЦ Єпископ Святослав Шевчук

Toronto (UCC-OPC) - On March 24th, 
Members of Provincial Parliament in 
the Ontario Legislature voted unani-
mously in support of Bill 155, An Act 
to proclaim Ukrainian Heritage Day. 
Ukrainian Canadian community lead-
ers from across Ontario observed the 
debate and vote from the legislative 
gallery.

The Ukrainian Heritage Day 
Act proclaims September 7th of each 
year as Ukrainian Heritage Day in 
the Province of Ontario. Bill 155 was 
introduced by Gerry Martiniuk, MPP 
for Cambridge was co-sponsored by 
Donna Cansfield, MPP for Etobicoke 
Centre and Cheri DiNovo, MPP for 

Parkdale-High Park.
The Ukrainian Canadian Congress 

� Ontario Provincial Council provided 
input during the drafting of the bill and 
solicited feedback from community 
leaders across the Province.

During the debate of the Ukrainian 
Heritage Day Act, MPPs of all three 
parties rose to voice their support for 
the bill and reflect upon the many 
contributions that Ukrainian Canadians 
have made in Ontario. Speaking in sup-
port of the bill were its MPP sponsor 
Gerry Martiniuk and co-sponsor Donna 
Cansfield, as well as other MPPs 

Ukrainian Heritage 
Day Act in Ontario

Yvan Baker, UCC-OPC, President, Gerry Martiniuk, MPP - Cambridge, Donna Cansfield, 
MPP - Etobicoke Centre

Continued on page 3
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21 березня ц. р. відбулася церемонія 
підписання нотаріального акту 
про передачу права власності на 
Народний Дім Об’єднанню Українців 
Польщі.

За підсумками церемонії 
відбулася прес-конференція за 
участю посла України Маркіяна 
Мальського, директора ДЗУКГС 
МЗС України Володимира 
Яценківського, генконсула у Любліні 
О. Горбенка, голови Львівської ОДА 
Михайла Цимбалюка, президента 
Світового Конгресу Українців Евгена 
Чолія, голови Об’єднання Українців 
Польщі Петра Тими, голови відділу 
Товариства Українців у Перемишлі 
Марії Туцької, віце-міністра 
Міністерства внутрішніх справ та 
Адміністрації Томаша Сємоняка, 
підкарпатського воєводи Малгожати 
Хомич, президента міста Перемишля 
Роберта Хоми, депутата Сейму РП 

Народний Дім у Перемишлі 
передали українській 

громаді Польщі

Мирона Сича.
 Під час виступу Маркіян 

Мальський зачитав привітання 
президента України В. Януковича 
для українців Польщі у зв’язку 
із завершенням процесу передачі 
Народного Дому в Перемишлі 
та наголосив на важливості цієї 
історичної події, яка є результатом 
тісної співпраці і конструктивного 
діалогу на рівні керівництва держав, 
глав урядів обох країн, представників 
органів місцевого самоврядування, а 
також за активної участі української 
громади РП.

У рамках перебування в 
Перемишлі посол України М. 
Мальський спільно з директором 
ДЗУКГС МЗС України В. 
Яценківским відвідали Комплекс 
загальноосвітніх шкіл ім. М. 
Шашкевича та поклали квіти до 
Меморіалу в Пикуличах.

У столиці Вармінсько-Мазурського 
воєводства Польщі (північ країни) 
– місті Ольштині на вулиці Тараса 
Шевченка встановили меморіальну 
дошку Великому Кобзареві.

“Це досягнення української 
громади, яке дасть змогу єднати 
українців у цьому регіоні, адже в 
Ольштині і околицях проживає близько 
4 тисяч українців”, – сказав керівник 
відділення Організації Українців Поль-
щі (ОУП) в Ольштині Степан Мігус. 
Він додав, що міська влада позитивно 
сприйняла ініціативу українців і 
сприяла підготовці до встановлення 
цієї дошки. За його словами, пам’ятна 
дошка виготовлена з чорного мармуру, 
на фоні якого зображено виконаний 

із бронзи барельєф Кобзаря. Поряд з 
барельєфом українською і польською 
мовами розміщено фрагменти вірша 
Шевченка “Полякам”. Керівник Ольш-
тинського відділу ОУП наголосив, 
що меморіальна дошка виконана в 
Україні за безпосереднього сприяння 
мера Луцька Миколи Романюка. До 
слова, Луцьк і Ольштин з 1997 року є 
містами-побратимами.

Участь у церемонії відкриття 
пам’ятної дошки, зокрема, взяли 
надзвичайний і повноважний посол 
України в РП Маркіян Мальський, 
депутати польського Сейму, а також 
влада Вармінсько-Мазурського воє-
водства й Ольштина та делегація з 
Луцька. 

Зліва направо сидять: Іван Іванюра, віце-президент Канадсько-Української Торгової 
Палати, Евген Чолій, президент Світового Конгресу Українців, Петро Тима, голова 
Об’єднання Українців Польщі, Роберт Хома, президент Перемишля, нотаріус, Зенон 
Потічний, президент Канадсько-Української Торгової Палати, Юрій Фотій, віце-
президент Канадсько-Української Торгової Палати

В Ольштині встановили 
меморіальну дошку 
Тарасові Шевченку 

Кілька сотень учасників автопробігу 
“Марш протесту” і громадян, що 
їх підтримують, мітингували 25 
березня на Європейській площі в 
Києві.

Учасники протесту тримали 
прапори громадських організацій, 
які вони представляють, зокрема 
Асамблеї громадських організацій 
малого й середнього бізнесу і Ради 
підприємців.

Мітингувальники вимагали не 
допустити ухвалення нової пенсійної 
реформи, провести індексацію 
зарплат і пенсій громадян у зв’язку 
з необґрунтованим підняттям цін на 
бензин і товари першої необхідності, 
а також внести зміни до Податкового 
кодексу щодо спрощеного 

оподаткування для підприємців 
середнього бізнесу.

Близько 80 автомобілів 
– учасників акції “Автомобільний 
марш протесту по Україні” приїхали 
до Києва із західних і східних міст 
України.

Автопробіг стартував 21 березня 
одночасно із Заходу і Сходу України 
– зі Львова та Луганська – під 
гаслом “Відбери в олігархів Україну, 
поверни її громадянам!”.

Своєю акцією учасники 
автопробігу закликають захистити 
Конституцію, зупинити економічні 
репресії і соціальні експерименти 
під виглядом реформ, створити 
умови для розвитку підприємництва 
та економіки України.

Мітинг учасників 
протестного автопробігу 

Депутат Верховної Ради Тарас 
Чорновіл виступає за допит 
правоохоронними органами ко-
лишнього президента Леоніда Кучми 
у справі про загибель у ДТП його 
батька – колишнього провідника 
Народного Руху України В’ячеслава 
Чорновола.

Чорновіл також висловився 
за допити тих осіб, які у 1999 
році перебували в керівництві 
Міністерства внутрішніх справ, 
Служби безпеки України, а також 
за допит колишнього керівника 
оборонної розвідки Олексія 
Пукача.

За словами Чорновола, в його 
батька не було шансів бути обраним 
президентом, і навіть у разі його 
участі в президентських перегонах 

главою держави однаково став би 
Кучма.

Як заявив депутат, у нинішніх 
умовах, коли порушена кримінальна 
справа проти екс-президента за 
підозрою в причетності до вбивства 
журналіста Георгія Ґонґадзе, 
створені сприятливі умови для 
розкриття справи за фактом загибелі 
його батька.

Водночас, за словами Чорновола, 
чинна влада не проявляє достатньої 
зацікавленості для завершення 
розслідування справи про загибель 
його батька.

Цього місяця Генпрокуратура 
повідомила, що справу за фактом 
загибелі Чорновола передали на 
додаткове розслідування в Головне 
управління МВС у Києві.

Допитати Кучму у справі 
В’ячеслава Чорновола 

Провідник партії “Батьківщина” 
Юлія Тимошенко вимагає публічних 
вибачень з боку українських 
політиків, які прогнозували, що вона 
не повернеться в Україну.

Про це вона сказала в аеропорту 
після повернення із Брюсселю, 
повідомляє її персональний сайт.

Тимошенко наголосила, що вона 

дотримала свого слова і повернулася 
в Україну для продовження своєї 
політичної діяльності.

“Я вдома для того, щоб 
продовжити свою політичну роботу, 
щоб продовжити захищати країну від 
всіх викликів, які сьогодні постали 
перед нею з приходом нової влади”, 
– заявила Тимошенко.

Тимошенко вимагає 
у політиків вибачень

Відвідайте вебсторінку

www.infoukes.com/newpathway
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In Brief

Flower Fantasy

Замовляйте квіти в українській крамниці

Власник Любомир Левицький

365 Cawthra Rd. #6 Mississauga, Ont.

www.flowerfantasy.ca

Tel.: 905. 279. 2215

including: Rosario Marchese - Trinity-
Spadina; Tony Ruprecht � Davenport; 
Jerry Ouellette � Oshawa; and Michael 
Prue - Beaches-East York.

Bill 155 was put to a vote where 
it received unanimous support from 
all members of the Legislature. The 
Ukrainian Heritage Day Act will 
receive Royal Ascent and become law 
before the upcoming provincial elec-
tion. After the debate, a reception was 
held where community leaders had a 
chance to thank the MPPs for their 
support and kind remarks.

�On behalf of the Ukrainian 
Canadian community, I would like 
to thank Gerry Martiniuk, Donna 

Cansfield and Cheri DiNovo for co-
sponsoring the Ukrainian Heritage 
Day Act, all MPPs who spoke and 
all members of the legislature for 
their unanimous support� stated Yvan 
Baker, UCC-OPC President. �This bill 
not only establishes September 7th 
of each year Ukrainian Heritage Day 
in Ontario, but will remind us of the 
role Ontario has played in welcoming 
Ukrainian immigrants seeking a better 
life, and [recognizes] the contributions 
of generations of Ukrainian Canadians 
to Ontario and to Canada�.

September 7, 1891 is the date on 
which the first Ukrainian immigrants, 
Vasyl Eleniak and Ivan Pylypiw, 
arrived in (Halifax) Canada, making 
their way to the Prairies in the West.

Ukrainian Heritage... 
Continued from page 1

March 23, 2011 - Plans for a gal-
lery dedicated exclusively to the 
Holocaust are not supported by the 
majority of Canadians, according to 
a recent national poll conducted by 
NANOS Research. Regardless of age, 
gender, region or political affilia-
tion, most Canadians prefer that the 
tax-payer funded Canadian Museum 
For Human Rights treat all genocides 
together in a thematic, comparative 
and inclusive exhibit zone.

Canadians for Genocide 
Education, which commissioned the 
poll, is a coalition of some 50 associ-
ations representing 27 different ethno-
cultural communities. CGE�s member 
associations are dedicated to inclusiv-
ity and equity in genocide education 
and commemoration.

CGE Chair, James Kafieh said: 
�The Jewish Holocaust, the Shoah, 
must be presented fully and properly. 
However, it should be dealt with 
along side all other cases of geno-
cide. By creating a permanent gal-
lery dedicated to one genocide, the 
CMHR is suggesting that there exists 
a hierarchy of human suffering. Any 
museum that suggests that the suffer-
ing of some people is more important 
than the suffering of others will teach 
Canadians much more about racism 
than human rights.�

Mr. Kafieh added, �CGE calls on 
the Government of Canada to replace 
members of the Museum�s Board of 
Trustees to better reflect Canadian 
society and to ensure that all 12 of the 
museum�s planned galleries are inclu-
sive and equitable in their treatment 
of human rights issues. 

In a press release by the 
Ukrainian Canadian Civil Liberties 
Association, chairman Roman 

Zakaluzny stated: �Preferential, 
prominent and permanent recog-
nition for one or two groups in 
a national museum funded from 
the public purse is unacceptable 
to Canadians. It�s time for the 
CMHR�s board of trustees to take 
note � the people of Canada don�t 
want their tax dollars funding par-
tiality.� 

Lubomyr Luciuk, UCCLA 
research director, said in The Globe 
and Mail on March 23: the [poll] 
results �underscore what we�ve said 
from the start, that most Canadians ... 
believe that a national museum of this 
sort should be thematic, comparative 
and inclusive and it should not elevate 
the suffering of one community over 
another. However horrible those 
experiences were, they�re part and 
parcel of a continuum that needs to be 
addressed fairly and equitably.�  

NANOS random telephone survey 
of 1,216 Canadians conducted from 
March 12 to 15, 2011. An aggregate 
total of 60.3% wanted �one exhibit 
which covers all genocides equally.� 
The margin of accuracy for a sample 
of 1,216 Canadians is plus/minus 
2.8%, 19 times out of 20. �Our next 
question is about the Canadian 
Museum For Human Rights, a nation-
al museum funded by Canadian tax-
payers. Would you prefer that there be 
one gallery that covers all genocides 
equally or that there be one gallery 
that highlights a particular genocide 
permanently while all the others 
are grouped together in a separate 
exhibit?� An aggregate of 15.3% 
were unsure while 24.4% wanted one 
gallery that highlighted a particular 
genocide.

Canadians Polled 
Reject Exclusive 
Treatment of 
Holocaust at CMHR

SHEVCHUK ELECTED HEAD OF 
UKRAINIAN GREEK CATHOLIC 
CHURCH 
Lviv, March 25, 2011 - Most Reverend 
Sviatoslav Shevchuk has been elected 
Major Archbishop [Patriarch] at an 
Electoral Synod of Bishops of the 
Ukrainian Greek Catholic Church in 
Lviv/Bruhovitchi March 21-24, 2011. 
His Holiness, Pope Benedict XVI 
confirmed and blessed the election of 
Bishop Sviatoslav according to the 
Synod�s decision on March 23.

Since March 2010, Bishop 
Sviatoslav, 40, has been the Apostolic 
Administrator of the Ukrainian Catholic 
Eparchy of the Protection of the Mother 
of God in Argentina.

The enthronement of His Beatitude 
Sviatoslav as Major Archbishop 
[Patriarch] of Kyiv-Halych took place in 
Kyiv on Sunday, March 27, during the 
Hierarchical Divine Liturgy at the patri-
archal Sobor of the Holy Resurrection of 
Christ.

Forty bishops of the UGCC under 
the leadership of Most Reverend Ihor 
Vozniak, Archbishop of Lviv (appointed 
UGCC Administrator) took part in the 
Electoral Synod. All of the ruling bish-
ops of the UGCC from Ukraine, Poland, 
Germany, France, Italy, England, 
Canada, United States of America, 
Brazil, Argentina and Australia were in 
attendance. Five emeritus bishops of the 
UGCC also participated in the Synod. 
Including the emeritus bishops there are 
a total of 50 Ukrainian Greek Catholic 
bishops worldwide, with more than 
seven and a half million faithful.

His Beatitude Sviatoslav was 
born in Striy, Ukraine on May 5, 
1970. He was ordained a priest of the 
Archeparchy of Lviv on June 26, 1994. 
He completed his doctoral studies in 
Theological Anthropology based on 
the Byzantine moral and theological 
tradition at the Pontifical University of 
St. Thomas Aquinas in Rome in 1999 
receiving Summa cum laude. In 2001, 
he was appointed vice-dean of the theo-
logical faculty of the Lviv Theological 
Academy (later the Ukrainian Catholic 
University). From 2002 to 2005 he was 
the chief of staff and personal secretary 

of His Beatitude Lubomyr Husar and the 
director of the Patriarchal Curia in Lviv.

His Beatitude Sviatoslav�s native 
language is Ukrainian. He is fluent in 
English, Italian, Polish, Russian and 
Spanish. (From UGCC media release)

UKRAINE’S KUCHMA ‘CHARGED’ IN 
GONGADZE MURDER, DENIES ROLE 
(RFE/RL) Ukraine’s former President 
Leonid Kuchma has said that he has 
been charged in connection with the 
2000 death of investigative journalist 
Heorhiy Gongadze.

Ukraine’s Prosecutor-General’s 
Office on March 22 opened a criminal 
case against the 72-year-old Kuchma on 
suspicion of involvement in the murder 
and decapitation of Gongadze, providing 
a surprise twist to the most politicized 
murder in Ukraine’s post-Soviet history. 

The former President said he is 
ready to proof his innocence, on March 
23 when summoned for questionning. 
Kuchma told journalists after being 
questioned by prosecutors on March 24, 
“I have been charged,” not giving any 
indication of the precise charges brought 
against him before being driven away. 

Gongadze, a staunch critic of 
Kuchma, was kidnapped in September 
2000 in Kyiv. His beheaded, burned 
body was found a month and a half later 
in woodland outside the capital.

Opponents and rights groups have 
long demanded that Kuchma face trial 
on the basis of tape recordings on which 
a voice resembling his is heard order-
ing officials to “deal with” the journal-
ist. Gongadze’s investigative reports 
exposed high-level government corrup-
tion in Kyiv.

Last year, prosecutors named for-
mer Interior Minister Yuriy Kravchenko 
as the person who ordered the killing. 
Kravchenko was found dead in 2005 
in his country house outside Kyiv and 
his death was officially ruled a suicide. 
Oleksandr Zhyr, who used to chair a 
parliamentary commission investigating 
Gongadze’s murder, says he believes 
the case against Kuchma is likely a 
“political game” intended to whitewash 
Kuchma once and for all and pin the 
blame for the murder on Kravchenko. 

(by Claire Bigg, with reporting from 
RFE/RL’s Ukrainian Service and agency 
reports) 
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Lviv University law students Mariana Hnatyshyn and Mykhailo Lavrys

Susanna Lynn, Arts student at the 
University of Alberta

U of A student Jordan Vincent

A student seminar, �Ukraine and 
Canada as Witnessed by Students,� was 
held at Edmonton�s Ukrainian Youth 
Complex on February 13. This was 
the second annual seminar organized 
by the Canadian Institute of Ukrainian 
Studies at the University of Alberta (U 
of A) and the Alberta Society for the 
Advancement of Ukrainian Studies as a 
forum for participants in the exchange 
program between Ukraine's Ivan Franko 
National University of Lviv and the U 
of A. The program offers young people 
an opportunity to study abroad, take 
specialized courses, improve their lan-
guage skills, learn about their cultural 
heritage, gain new life experience, and 
make new friends. Seminar speakers 
reported on achievements of the pro-
gram in promoting Ukrainian studies in 
Alberta and informed the public about 
the opportunities that it offers. In 2009, 
students from Ukraine were the only 
ones to speak at the seminar; hence a 
new format was introduced this year: 
two student speakers from Ukraine and 
two from Canada. This change made 
the event more vibrant and allowed for 
an exchange of perspectives.

Lviv University was represented 
by students in their fifth year of study 
at the Faculty of Law, Mykhailo Lavrys 
and Mariana Hnatyshyn. In their joint 

presentation, they spoke about their uni-
versity and faculty, comparing it with 
their experience in Edmonton since 
September 2010. They noted particular-
ly that the curriculum at Lviv University 
is standardized and permits little choice. 
At the U of A, they could choose elec-
tive courses and take new ones unavail-
able at home. This allowed them to learn 
about Canadian approaches to jurispru-
dence based on precedent law, which 
differs from normative law as practised 
in Ukraine. No doubt, the students will 
benefit from this knowledge and obtain 
new perspectives in their understanding 
of the judicial system.

At Lviv University, students study 
in groups of 25-30 for five years, form-
ing friendships that last for many years. 
The Ukrainian students noted that the 
Canadian approach to university learn-
ing is more individual and competitive. 
For example, student grades may be 
posted publicly in Ukraine, which 
would be impossible in Canada. The 
Lviv students also found Canadian 
professors to be more open and friend-
ly than their Ukrainian counterparts, 
who may still resort to authoritarian 
methods in teaching. Better access to 
the Internet would be also very helpful 
to Ukrainian students.

Susanna Lynn (Modern Languages 

and Cultural Studies) and Jordan 
Vincent (History and Classics) rep-
resented the U of A. Susanna took a 
summer course in Lviv, while Jordan 
spent a whole semester there. The 
Canadian students focused more on 
personal impressions from their stay. 
Besides regular classes, their course 
of study included walking around the 
city, attending plays and concerts, 
and going to caf�s and restaurants. 
Such everyday socializing with Lviv 
inhabitants helped them improve their 
Ukrainian �monumentally� and become 
more confident. They praised the city�s 
rich cultural life and opportunities for 
meeting both local and foreign students. 
While Susanna enjoyed wonderful the-
atre presentations, Jordan managed to 
experience a Ukrainian wedding and 
even participate in a ritual.

Once the students had spoken, 
audience members were eager to ask 
questions and continue their discus-
sion over coffee. The use of numerous 
pictures and other visuals enlivened 
the seminar. Both the students and the 
representatives of CIUS, which admin-
isters the student exchange program, 
noted its achievements and importance. 
But financial support of the program is 
still insufficient, said CIUS director Dr. 
Zenon Kohut. He called the creation of 
an endowment fund in support of the 
program one of the Institute�s priori-
ties and encouraged the community to 

Ukraine and Canada as 
Witnessed by Students

become involved.
An institution that helped make 

the exchange program possible is U 
of A International, which prepared 
the necessary agreement documents 
and subsidized the first participants. 
Breanne Fisher of U of A International 
attended the seminar and called the 
program exemplary. She informed the 
audience about the Bridges Program 
offered by her unit, which is designed 
to teach Albertans about other cultures 
and global awareness.

The student exchange program has 
been in existence at CIUS since 2006. 
To date, CIUS has received many small 
donations totalling more than $13,000, 
a sum allowing for only a small amount 
of accrued interest. The short-term goal 
is to increase the capital to $30,000, 
earnings from which could fund one 
scholarship of $1,000 per year. The 
long-term goal is to reach $100,000, 
which could provide two annual schol-
arships of about $1,800 each. CIUS 
encourages further donations in support 
of the student exchange program. (If 
writing a cheque, please specify that it 
is in support of the student exchange 
with Lviv University.) For further 
information, please contact CIUS by 
phone: 780-492-2972 or by e-mail: 
cius@ualberta.ca

Canadian Institute of Ukrainian 
Studies
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Tut I Tam
By Dr. Myron Kuropas

Will Communist war criminals ever 
receive the same justice as Nazi war 
criminals?  No.  The world has forgot-
ten.   

One has to admire the Jews. They 
never forget.  And the American tax-
payer is helping keep the memory alive.  
The U.S. Holocaust Museum, located 
next to the Washington Monument in 
Washington, D.C., is a prime example.  
Federal sources supply $47.3 million 
of the total $78.7 million budget which 
supports a staff of 400 employees. 
Even though the U.S. has an enormous 
budget deficit, no politician dares sug-
gest reducing this federal largesse.  For 
the record, the original intent of the 
legislation, signed by President Jimmy 
Carter, was the inclusion of Polish and 
Ukrainian victims of the Holocaust.  
This goal has been totally ignored.

Another example of American 
taxpayer assistance for Holocaust 
remembrance is the infamous Office of 
Special Investigations, which is guilty 
of prosecutorial misconduct.  The clos-
est OSI has come to an apology was 
to admit recently that it erred in the 
Demjanjuk case by having the wrong 
�predicate� in the original indictment, 
that is, �Treblinka� should have been 
�Sobibor�.  Oops. 

The Israeli contribution to 
Holocaust memory has been show tri-
als.  Adolf Eichman was found guilty. 
Ivan Demjanjuk was not.  These days, 
however, Palestinian terrorists are the 
prime Israeli target.  According to 
a recent issue of Haaretz, a leading 
Israeli gazette, the most recent �snatch� 
was that of a Palestinian engineer trav-
elling in Ukraine.  

Factual and fictional stories about 
the Mossad, the fabled Israeli agency 
for intelligence and special tasks have 
always fascinated me. My favourite 
fictional author of late is Daniel Silva, 
whose hero in such thrillers as Death 
in Vienna, The Confessor, and Prince 
of Fire, is one Gabriel Allon, an Israeli 
agent charged with tracking and elimi-
nating terrorists.  

Will Soviet-era criminals ever get 
their just desserts?  The world�s most 
horrific Communist mass murderers 
- Lenin, Stalin, Mao Zedong, Ho Chi 
Minh, Pol Pot - died in bed.   During 
their hey-day, they were celebrated by 
many academics in the West.  

What about Ukraine�s mass mur-
derers?  Messrs. Kaganovich and 
Khrushchev were never brought to 
trial.  What about those old KGB 
criminals who are still living?  With 
Messrs. Putin and Yanukovych running 
the show, they too will die a peaceful 
death.  Besides, Sovietism is far from 
dead.  The players are different as are 
the costumes and stage settings.  But 

it�s the same basic show. 
Perhaps our only hope for �justice� 

lies in other genres.  The most recent 
example is the spy thriller, Deliver Us 
From Evil, by David Baldacci, author of 
18 best-selling novels.  Baldacci intro-
duces us to Fedir Kuchin, a heinous 
psychopath dealing in narcotics, human 
trafficking, and arms sales.  Born in 
Ukraine, Fedir was once a high-ranking 
KGB officer organizing mass murders, 
but now lives under an assumed name 
in Canada. As Baldacci explains in 
his book, Fedir�s loyalty was never to 
Ukraine, but rather to the glory of the 
Soviet Union.  Two clandestine orga-
nizations are seeking justice for Fedir, 
because of his atrocities in Ukraine, the 
other for his nuclear arms sales to ter-
rorists. Both want him dead. 

As the story unfolds, members 
of the first organization, financed 
by a Ukrainian living in the West, 
are discussing life in Ukraine under 
Stalin.  �Have none of you heard of the 
Holodomor?� asks Mallory, the group 
leader.  Reggie, the heroine, explains, 
�Holodomor is Ukrainian for �death by 
hunger�. Stalin killed nearly ten million 
Ukrainians in the early 1930s through 
mass starvation. That included nearly a 
third of the nation�s children.�

When Dominic asks how that was 
possible, Mallory explains.  �Stalin 
sent in troops and secret police and 
they took all the livestock, poultry, 
food, seeds, and tools with particular 
emphasis on the Dnieper River region. 
Then he sealed the borders to prevent 
escape and replenishment of the stolen 
articles, and also to stop the news from 
getting out to the rest of the world.  No 
Internet then, of course. Entire towns 
starved to death; nearly a quarter of the 
rural population of the country perished 
in less than two years.�

�Why did he do it?� asks 
Dominic.  

�You ask why Stalin killed?� 
snapped Mallory. �Why does a snake 
bite? Or why does a great white shark 
devour its prey with nearly inconceiv-
able savagery.  It was simply what he 
did on a larger scale than almost anyone 
before or since.  A madman.�

�But Stalin was also a madman 
with a motive,� interjects Reggie.  
�He was trying to wipe out Ukrainian 
nationalism. And also to prevent farm-
ers from resisting collectivization of 
agriculture.  It is said that there is not 
one Ukrainian living today who did 
not lose a family member through the 
Holodomor.�  

Amazing, right?  If non-Ukrainian 
fiction writers are accurately describing 
the Holodomor today, can ideologically 
constipated university academics be far 
behind?  We can only hope. 

Justice For All!

I t was my pleasure this past Thursday 
to be a guest at the Ontario 
Legislature to witness the passing 

of Bill 155, a private member�s bill that 
officially designates September 7 of 
each year as Ukrainian Heritage Day in 
the Province of Ontario.  The Bill was 
introduced by MPP Gerry Martiniuk, 
the Conservative member for the con-
stituency of Cambridge, and received 
the unanimous support of all parties 
and MPP�s in the Ontario Legislature.  
A number of MPP�s, including Gerry 
Martiniuk (Conservative), Donna 
Cansfield (Liberal), Rosario Marchese 
(NDP), Tony Ruprecht (Liberal) and 
Jerry Ouellete (Conservative), spoke at 
some length of the significant contribu-
tions that Ukrainians have made to the 
Province of Ontario.

For those of you who may wonder 
about the significance of the September 
7 date, it represents the day in 1891 
when Wasyl Eleniak and Ivan Pylypiw 
arrived in Halifax on the steamship 
Oregon, becoming the first official 
Ukrainians to arrive in Canada.  This 
started a huge wave that would see 
some one hundred and seventy thou-
sand Ukrainian immigrants arriving in 
Canada prior to World War I.  

By far, the vast majority of these 
immigrants proceeded west to the 
Prairie Provinces where the promise 
of free land had a strong attraction for 
settlers who were essentially peasants 
seeking better opportunities.  However, 
a significant number never made it 
to the West, finding better employ-
ment opportunities in Ontario and 
Quebec.  Northern Ontario, in particu-
lar, was experiencing a mining boom, 
and by 1905, significant numbers of 
Ukrainians were to be found working 
in mines in such places as Cobalt and 
Copper Cliff.

The mining industry continued 
to attract Ukrainians from succeed-
ing waves of immigration to the north 
for the next six decades, and dozens 
of towns in Northern Ontario such 
as Fort Frances, Sudbury, Espanola, 
Timmins, Kirkland Lake, Kapuskasing, 
and Virginiatown would eventually see 
sizeable populations of Ukrainians.  My 
own parents settled just across the bor-
der from Kirkland Lake in the Northern 
Quebec mining town of Rouyn-Noranda 
where I was born.  Much as Ukrainians 
in the West were a significant factor 
in developing Canadian agriculture, 

Ukrainians in Ontario and Quebec 
played a major role in making Canada 
a leader in the world�s mining industry.

But mining was not the only eco-
nomic sector to attract Ukrainians to 
Ontario.  The turn of the century saw 
a rapid expansion of Ontario�s indus-
trial base with factories of every kind 
springing up all over Southern Ontario.  
All these factories needed vast numbers 
of labourers, and where there were jobs 
being created, Ukrainian immigrants 
followed shortly thereafter. 

The first known Ukrainian 
immigrants to settle in Toronto were 
Panteleymon Ostapowich, Wasyl 
Neterpka and Joseph Strachalsky who 
arrived in 1903 via the U.S.  Many fol-
lowed soon after, settling in the Queen 
and Spadina area as well as in the 
West Toronto neighbourhood that was 
known as The Junction.  By 1911, there 
were some 2,500 Ukrainians living in 
Toronto. By 1914, they had built their 
first church, St. Josaphat on Franklin 
Ave.

The auto industry at this time was 
also starting to become a major indus-
trial employer and soon large numbers 
of Ukrainians were beginning to settle 
in places such as Oshawa, Windsor, 
St. Catharines, Welland and many oth-
ers.  As early as 1917, the Ukrainians 
in Oshawa had already formed a 
�Prosvita� Ukrainian Reading Society 
to create an organizational capacity to 
develop their cultural and social life.

Ukrainians have traditionally 
placed a great premium on education, 
and within a generation or two, 
Ukrainians were playing a major role 
in the economic, political, business 
and intellectual life of the Province.  
The current Speaker of the Ontario 
Legislature, Steve Peters is Ukrainian.  
Over the past decades, there have been 
dozens of Ontario MPP�s and Cabinet 
Ministers of Ukrainian origin.  Former 
Premier Ernie Eves is part Ukrainian.  
The list of prominent Ontario 
Ukrainians who have left their mark on 
Ontario in every sphere of endeavour 
would be exhaustive.

This September 7 and for all the 
ones after, we will have the opportunity 
to honour those prominent Ukrainian 
Ontarians, and indeed all the hundreds 
of thousands of Ukrainians who have 
made Ontario their home and contrib-
uted so much to the life, culture and 
success of this marvellous province.

Ontario Ukrainian 
Heritage Day
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Лариса Гринда
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Íà ïðåâåëèêèé æàëü, â³äçíà÷åííÿ 
197-î¿ ð³÷íèö³ ç äíÿ íàðîäæåííÿ òà 
150-î¿ ð³÷íèö³ ç äíÿ ñìåðò³ Òàðàñà 
Øåâ÷åíêà öüîãî ðîêó â óêðà¿íñüê³é 
ãðîìàä³ Òîðîíòî íå áóëè øèðîêè-
ìè. Òîìó îñîáëèâî äîðå÷íîþ ñòàëà 
³í³ö³àòèâà äâîõ â³ää³ë³â Îðãàí³çàö³¿ 
Óêðà¿íîê Êàíàäè ³ì. Îëüãè Áàñàðàá 
� Òîðîíòî ³ Òîðîíòî-Çàõ³ä ïðîâåñòè 
âå÷³ð â ïàì�ÿòü Âåëèêîãî Êîáçàðÿ ó 
150-ð³÷÷ÿ éîãî ñìåðò³.

Âå÷³ð â³äáóâñÿ â íåä³ëþ, 20 áåðåç-
íÿ ó ïðèì³ùåíí³ Ô³ë³¿ ÓÍÎ Òîðîíòî, 
ùî íà 145 Åâàíñ Àâåíþ, ñèëàìè ÷ëå-
íîê ÎÓÊ òà æ³íî÷îãî õîðó �Áîÿí�, â 
ÿêîìó ïåðåâàæíî é ñï³âàþòü ÷ëåíêè 
Îðãàí³çàö³¿ Óêðà¿íîê Êàíàäè. Òàêîæ 
äîëó÷èëèñÿ ó÷í³ Ð³äíî¿ Øêîëè ïðè 
Ô³ë³¿ ÓÍÎ Òîðîíòî-Çàõ³ä. 

Öåé çàõ³ä ç³áðàâ ÷èìàëî óêðà-
¿íñüêèõ ïàòð³îò³â, àäæå ñàìå ³ì�ÿ 
Òàðàñà Øåâ÷åíêà º óîñîáëåííÿì 
Óêðà¿íè ³ óêðà¿íñòâà ó ñâ³ò³. Ó ë³òåðà-
òóð³ êîæíîãî íàðîäó, ñåðåä ¿¿ âåëèêèõ 
òâîðö³â, º ïîåòè, ³ìåíà ÿêèõ îïîâèò³ 
íåâìèðóùîþ ëþáîâ�þ ³ ñëàâîþ. 
Òàêèì ïîåòîì óêðà¿íñüêîãî íàðîäó 
º Òàðàñ Øåâ÷åíêî, ÷èÿ áåçñìåðòíà 
ñïàäùèíà � îäíà ç íàéá³ëüøèõ 
âåðøèí ëþäñüêîãî ãåí³ÿ. Øåâ÷åíêî 
� âåëåòåíü äóõó, ìèòåöü ìîãóòíüî¿ 
òâîð÷î¿ ñèëè, íåïðèìèðåííèé áîðåöü 
ïðîòè áóäü-ÿêîãî ãíîáëåííÿ ëþäèíè 
ëþäèíîþ. Ïîåç³ÿ, ìèñòåöòâî ñëîâà 
ïîºäíàëèñÿ â éîãî òâîðàõ ³ç ñîö³àëü-
íîþ áîðîòüáîþ ³ ñòàíîâëÿòü ç íåþ 
ñóö³ëüíèé îðãàí³÷íèé ñïëàâ. ×èìàëî 
òâîð³â Òàðàñà Øåâ÷åíêà íàñò³ëüêè 
ìåëîä³éí³, ùî ñàì³ ïðîñÿòüñÿ íà 
ìóçèêó, òîìó º ÷èìàëî ï³ñåíü íà éîãî 
ñëîâà.    

Â³äêðèëà âå÷³ð àâòîð ñöåíà-
ð³þ Íàòàëÿ Îáàëü. Âîíà ïåðåäàëà 
ñëîâî îäí³é ³ç âåäó÷èõ � Âàëåíòèí³ 
Ãîðîâåíêî. Ïàí³ Ãîðîâåíêî îêðåñëþ-
âàëà îêðåì³ ïåð³îäè ç æèòòÿ Òàðàñà 
Øåâ÷åíêà, à ó÷àñíèêè âå÷îðà ÷èòàëè 
éîãî ïîåç³þ, ùî â³äïîâ³äàëà öüîìó 
÷àñîâ³, ³ õîð âèêîíóâàâ ìóçè÷í³ 
òâîðè. 

Ëàðèñà Ãâîçäóëè÷, äðóãà âåäó÷à, 
òàêîæ çâåðíóëàñÿ äî æèòòÿ ³ òâîð-
÷îñò³ Âåëèêîãî Êîáçàðÿ. Âîíà íàãî-
ëîñèëà, ùî ì³ñöå Òàðàñà Øåâ÷åíêà 
â óêðà¿íñüêîìó ñóñï³ëüñòâ³ ³ â 
óêðà¿íñüê³é êóëüòóð³ îñîáëèâå. Ò. 
Øåâ÷åíêî âèâ³â óêðà¿íñüêó êóëüòó-
ðó íà âèùèé ùàáåëü ðîçâèòêó, ñì³-
ëèâî ï³äêðåñëþþ÷è ¿¿ íàö³îíàëüíó 
ñàìîáóòí³ñòü. Øåâ÷åíê³â �Êîáçàð� 
ïîêëàâ ïî÷àòîê íîâîìó åòàïó â ³ñòî-
ð³¿ óêðà¿íñüêîãî ïèñüìåíñòâà. ²äå¿ 
íàö³îíàëüíî-âèçâîëüíî¿ áîðîòüáè, 
äåðæàâíî¿ íåçàëåæíîñò³, çàêëèê äî 
ð³øó÷èõ ä³é ïðîòè íàñèëüñòâà ÷åðâî-
íîþ íèòêîþ ïðîíèçóþòü á³ëüø³ñòü 
òâîð³â Øåâ÷åíêà. Ïëîòü â³ä ïëîò³, 
êðîâ â³ä êðîâ³, ñèí ñâîãî íàðîäó, 

Òàðàñ Øåâ÷åíêî áåçìåæíî ëþáèâ 
éîãî ³ íàëåæàâ éîìó óñ³ì ñâî¿ì 
ºñòâîì. Â ³ñòîð³þ óêðà¿íñüêî¿ äóìêè 
Ò. Øåâ÷åíêî óâ³éøîâ ÿê ìèñëèòåëü, 
ùî çàêëàâ äåìîêðàòè÷í³ îñíîâè ïðî-
íèêëèâîãî ðîçóì³ííÿ íàö³îíàëüíîãî 
ìèíóëîãî ñâîãî íàðîäó, éîãî âåëèêèõ 
³ ñóìíèõ ñòîð³íîê. Ïîåò áóâ ëþäè-
íîþ øèðîêèõ äóõîâíèõ îáð³¿â. 

×óäîâî çâó÷àëè ïîåòè÷í³ òâîðè 
Òàðàñà Øåâ÷åíêà ó âèêîíàíí³ ó÷àñ-
íèê³â âå÷îðà. Ïðîíèêëèâî äåêëàìó-
âàëè ¿õ Íàòàëÿ Îáàëü, Âàëåíòèíà 
Ãîðîâåíêî, Ëàðèñà Ãâîçäóëè÷, Îðèñÿ 
Ñîï³íêà ×âàëþê ³ Ëåñÿ Ïàíüêî. 

Òðåáà îñîáëèâî â³äçíà÷èòè 
ó÷àñòü ó âå÷îð³ õîðó �Áîÿí� ï³ä 
äèðèãåíòóðîþ Íàòàë³ Ôó÷èëî, ÿêèé 
âèêîíàâ äåñÿòü ï³ñåíü. Îêðåì³ ç íèõ 
ñóïðîâîäæóâàëèñü àêîïàíåìåíòîì 
íà áàíäóð³ Ìàð³¿ Ñóäàê, ³ öå äîäàëî 
îñîáëèâîãî ÷àðó òà íàö³îíàëüíîãî 
àêöåíòó, àäæå áàíäóðà òàê ïàñóâàëà 
äî Øåâ÷åíêîâèõ òâîð³â.

Ïîçèòèâíî, ùî äî ó÷àñò³ ó âå÷îð³ 
äîëó÷èëèñÿ ó÷í³ Ð³äíî¿ Øêîëè Ô³ë³¿ 
ÓÍÎ Òîðîíòî-Çàõ³ä � Þð³é Äóíåöü 
ïðî÷èòàâ â³ðø �Ïîêëàäó �Êîáçàð� 
íà ñêàòåðòèíó�, à Îëåêñàíäð 
Ï³äçàìåöüêèé ïðîñï³âàâ ï³ñíþ �ßê 

Вечір в пам’ять Тараса Шевченка

Олег Іванусів, президент Фундації Енциклопедії України в Канаді, вручає примірник 
Реймського Євангелія Анни Ярославівни Блаженішому Любомирові Гузарові

Автор сценарію вечора Наталя Обаль

Учасники святкового вечора. Зліва направо: Лариса Гвоздулич, Леся Панько, 
Валентина Горовенко, Юрій Дунець, Олександр Підзамецький, Орися Сопінка 
Чвалюк

Хор “Боян”. Диригент Наталя Фучило

âàæêî ñèðîò³� (ìóçè÷íèé ñóïðîâ³ä íà 
áàíäóð³ � Ìàð³ÿ Ñóäàê).

Íà çàê³í÷åííÿ âå÷îðà óñ³ ïðè-
ñóòí³ ðàçîì ç õîðîì �Áîÿí� òà 
ó÷àñíèêàìè ñöåíàð³þ âèêîíàëè 
íåâìèðóùèé Øåâ÷åíê³â �Çàïîâ³ò�. 

ßê çàïîâ³äàâ Âåëèêèé Êîáçàð, ìè íå 
çàáóâàºìî ïîì�ÿíóòè éîãî �íåçëèì 
òèõèì ñëîâîì�. Âå÷³ð, çîðãàí³çîâà-
íèé ÷ëåíêàìè â³ää³ë³â ÎÓÊ Òîðîíòî 
³ Òîðîíòî-Çàõ³ä, ñòàâ öüîìó ã³äíèì 
ï³äòâåðäæåííÿì.

У Львівському музеї етнографії та 
художнього промислу презентували 
оригінальне видання – Реймське 
Євангеліє Анни Ярославівни – копію 
київської пам’ятки, що вийшла з 
київського княжого скрипторію перед 
кінцем 40-х років ХІ століття.

Відомими ініціаторами випуску 
видання є родина Іванусівих з Торонто. 
Олег Іванусів, який очолює Фундацію 
Енциклопедії України в Канаді, під час 
презентації видання сказав, що “праця 
над виданням полягає не в тому, щоб 
лише видрукувати примірники, а в 
тому, щоб показати українцям їхню 
історію, історію їхньої релігії, історію 
Християнства, показати їм, що вони 

мають велике запліччя, завдяки 
якому повинні йти горді, а не як якісь 
малороси”.

Як підтвердили мовознавці, 

Презентація видання – 
Реймське Євангеліє 
Анни Ярославівни
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Ñëàâà ²ñóñó Õðèñòó!
Ãðîìàäà Ñâÿòîãî Ìèêîëàÿ ÓÏÖ ÊÏ 
çâåðòàºòüñÿ äî âñ³õ ïðàâîñëàâíèõ 
áðàò³â ³ ñåñòåð íàøèõ, ÿê³ ïðîæèâàþòü 
ó Êàíàä³ òà Àìåðèö³, ç ïðîõàííÿì 
ï³äòðèìàòè íàøó ñï³ëüíó Óêðà¿íñüêó 
Öåðêâó â öåé íåëåãêèé ÷àñ. ßê Âè 
óæå çíàºòå ³ç çàñîá³â ìàñîâî¿ ³íôîð-
ìàö³¿, íàì íåëåãêî ñëóæèòè Áîãîâ³ 
òà óêðà¿íñüêîìó íàðîäîâ³ ó ñâî¿é 
äåðæàâ³. Ìè ïîâñÿê÷àñ â³ä÷óâàºìî 
òèñê ç áîêó òåïåð³øíüî¿ âëàäè òà 
ïåðåñë³äóâàííÿ ç áîêó íàøèõ îïî-
íåíò³â � Ìîñêîâñüêîãî Ïàòð³àðõàòó, 
ïîâñÿê÷àñíî â³äáóâàþòüñÿ íàìàãàííÿ 
â³ä³áðàòè, çàãàðáàòè, çàõîïèòè âàð-
âàðñüêèìè ìåòîäàìè íàø³ õðàìè. Òàê³ 
íàìàãàííÿ ìàþòü ì³ñöå ³ ùîäî íàøî-
ãî õðàìó, õî÷à í³ÿêî¿ ó÷àñò³ ó éîãî 

áóä³âíèöòâ³ Ìîñêîâñüêèé Ïàòð³àðõàò 
íå áðàâ. 

Ìè ïåðåáóâàºìî ì³æ äâîìà 
âîðîãàìè � ïîðÿä á³ëÿ íàñ ì³ñòèòüñÿ 
ñïîðóäà ó âèãëÿä³ ÷îðíîãî çàìêó, äå 
çáèðàþòüñÿ ñàòàí³ñòè, à ÷åðåç äâ³ 
âóëèö³ çíàõîäèòüñÿ Ìîñêîâñüêèé 
Âàðëààì³âñüêèé ìîíàñòèð, ³ ÷åíö³ 
ìîíàñòèðÿ óæå íå ðàç çä³éñíþâàëè 
ñïðîáè ðîçä³ëèòè ãðîìàäó òà çàõîïè-
òè íàø õðàì. ² ëèøå çàñòóïíèöòâî 
Áîæå, Ñâ. Ìèêîëàÿ òà íàøà ñï³ëüíà 
ìîëèòâà ³ ïðàöÿ íà Ñëàâó Áîæó é 
â³ðí³ñòü óêðà¿íñüêîìó íàðîäîâ³ äîïî-
ìàãàþòü íàì ó öåé ÷àñ.

Ïðîñèìî Âàñ äîïîìîãòè íàì 
äîâåðøèòè ñïðàâó, ÿêó ìè ïî÷àëè, òà 
çíÿòè ïðåòåíç³¿ Ìîñêîâñüêî¿ Öåðêâè. 
Ïîòð³áíî, øîá öåðêâó îñâÿòèâ 

Ñâÿò³éøèé Ïàòð³àðõ Ô³ëàðåò, à äëÿ 
öüîãî òðåáà êóïèòè öåðêîâíå íà÷èí-
íÿ, Ïðåñò³ë, Æåðòîâíèê, çàïðåñòîëü-
íèé Õðåñò òà àíàëîé. Íà óñå öå íàì íå 
âèñòà÷àº áëèçüêî 55-60 òèñ. ãðèâåíü, 
òîáòî 6-7 òèñ. äîëàð³â.

Ìàºìî íàä³þ íà Áîæå ìèëîñåðäÿ 
òà íà Âàøó ï³äòðèìêó, áî ñêàçàíî: 
«Áëàæåíí³ âè, êîëè ãíàòèìóòü âàñ... 
²ìåí³ Ìîãî ðàäè � ðàäóéòåñÿ ³ âåñå-
ë³òåñÿ, áî âåëèêà íàãîðîäà áóäå ó âàñ 
íà íåáåñàõ» (Ëê. 6.22). Çàïðîøóºìî 
Âàñ ïðèºäíàòèñÿ äî ö³º¿ Áîãîóãîäíî¿ 
ñïðàâè. Çàêëèêàºìî íà Âàñ Áîæå áëà-
ãîñëîâåííÿ.

Ç ïîâàãîþ,
Ñâÿùåíèê Â³òàë³é Ìàò³ÿùóê

Ïîæåðòâè ìîæíà ñêëàäàòè íà ðàõóí-
êè ó áàíêàõ:
Buduchnist Credit Union Acc # 62526 
� Dopomozit� Tserkvi
Ðîçðàõóíêîâèé ðàõóíîê 
26006032000197 â ÕÔ ÊÌÔ ÀÊÁ 
�ÓÊÐÑÎÖÁÀÍÊ�, êîä þðèäè÷íî¿ 
îñîáè 36682843, Êè¿â, âóë. 
Õàðê³âñüêå øîñå, 160. 
Òåë. 097-389-3561.

Допоможіть церкві 
Св. Миколая УПЦ КП

Реймське Євангеліє королеви Франції, 
доньки князя Ярослава Мудрого 
Анни Ярославівни – це найстарша 
віднайдена сьогодні київська редакція 
перекладу євангельських книг, яка 
випереджує кодекс новгородського 
посадника Остромира, переписаний 
у Києві в 1056-1057 роках. Вік книги 
також підтверджує історія тогочасних 
українсько-французьких зв’язків.

Директор видавництва “МС” 
Зіновій Матчак зауважив, що над 
книгою працювало багато людей. 
Реалізатор видання пригадав про 
те, що причетним до створення 
цього видання є також Юрій Білак, 
українець, який народився у Франції. 
Саме він опікувався пошуком 
сторінок Реймського Євангелія для 
того, щоб зробити фотокопії сторінок 
Євангелія. “У Реймській бібліотеці 
на його прохання нам надіслали 
сфотографовані оригінальні сторінки 
Євангелія в добрій якості, які ми 
з офіційного дозволу Реймської 
бібліотеки Франції використали в 
нашій книзі, тож, мабуть, таке офіційне 
видання Реймського Євангелія в 
Україні дійсно перше”, – сказав Зіновій 
Матчак.

Книга має популярне оформлення, 
адже творці видання прагнули, щоб 
книга якомога легше сприймалася 
всіма українцями. Для цього текст 
книги помістили і в інтернет-мережі. 
У книзі представлено як оригінальні 
сторінки, так і сторінки, які були 
повністю комп’ютерно реставровані. 
Також видання містить переклад на 
французьку та англійську мови без 
жодних скорочень. Основою книги був 
україномовний переклад Місяцеслова 
отця Рафаїла Турконяка.

“На жаль, те, що ми нині маємо 
від Реймського Євангелія, це тільки 
скромна його частина – 32 сторінки, 
16 аркушів пергамену з прикінцевої 
частини, а самих Євангелій немає”, 
– пояснив автор вступного слова до 
видання, доктор історичних наук 
відділу історії середніх віків Інституту 
Українознавства Академії Наук 
України Володимир Александрович. 
За словами дослідника, збереглася 
тільки кінцева частина Реймського 
Євангелія – церковний календар (від 
жовтня до березня), фрагменти текстів 
з Євангелія і поодиноких текстів, які 
читалися на відправах під час Літургії 
на певні свята церковного року. Що 
стосується питання відродження 
української спадщини, то Володимир 
Александрович висловив жаль за те, 
що ми живемо в умовах, коли те, що 
повинно бути справою цієї держави, 
чомусь виявляється справою кількох 
людей” .

Опікун видання Олег Іванусів 
підтвердив, що в цій пам’ятці “ми 
маємо тисячоліття нашого запліччя, 
пісенності, релігії, того, за що ми 
можемо бути горді і що можемо 
передати своїм дітям, а також показати 
усім тим, хто за кордоном, що голос 
України потрібно слухати і не забувати 
про неї, адже пам’ятка повинна нам 
пригадувати про Україну і українство”.

Презентація 
видання – ... 
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